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[Text]
The Chairman: Or on Toronto International Airport. How 

about that?
Senator Stewart (Antigonish-Guysborough): I thought 

Senator Bonnell would be clamouring for Prince Edward 
Island.

Senator Bonnell: I was thinking more of the airplanes in 
P.E.I.

The Chairman: You are quite right. If the Senate refers 
something to us, we could be here for a couple of years on that 
issue.

Senator Bonnell: But it would be nice, Mr. Chairman, for 
your name to appear on the report of some project that offers 
great advice to this government over the next four years, and 
that this committee, with your help, led and showed leadership 
in some field of transport or communications. But we must be 
specific because it is too broad a field. We must proceed 
toward something and put out a good report on it, even if we 
have to spend two years doing it.

The Chairman: My imagination is running away. My mind 
is boggled at the thought of seeing my name on a report—

Senator Bonnell: Your picture would also be on it as the 
chairman.

The Chairman: —even though I have no idea what the 
report might be about.

Senator Bonnell: You never know.
Senator Davey: It could be the MacDonald-Bonnell report 

on the merger of communications between Prince Edward 
Island and Nova Scotia. You guys would be famous.

Senator Bonnell: It would be nice to provide something 
important in the field of communications or telecommunica
tions. Perhaps we should look into satellites and go down to 
Cape Canaveral and watch them go up.

Senator Chaput-Rollad: Or down.
Senator Davey: I want to underline what the senator said 

about haste and the way that things are moving. She makes a 
very valid point. It might be something that we should be look
ing at. Anyway, I suppose we will get into that.

The Chairman: I know something about the old Broadcast
ing Act, but I cannot find out whether that act has been 
amended under the new minister or where it stands. Of course, 
Senator Chaput-Rolland, we do not have a counterpart in the 
other place. They have a Transport Committee, but they have 
some kind of culture committee that deals with communica
tions and things like that.

Is there any further discussion? May I have a motion to 
fight this item in the Internal Economy Committee: The 
Chairman is authorized to seek authority to engage, and so on.

Senator Stewart (Antigonish-Guysborough): 1 think Senator 
Davey made that motion.

[ Traduction]
Le président: Ou encore l’Aéroport international de 

Toronto, qu’en pensez-vous?
Le sénateur Stewart (Antigonish-Guysborough): Je pensais 

que le sénateur Bonnell mettrait tout en oeuvre pour faire 
valoir l’île-du-Prince-Édouard.

Le sénateur Bonnell: Je pensais justement aux avions à l’île- 
du-Prince-Édouard.

Le président: Vous avez tout à fait raison. Si le Sénat nous 
confie l’étude d’une question, nous pourrons nous attarder un 
ou deux ans là-dessus.

Le sénateur Bonnell: Ce serait bien, monsieur le président, 
que votre nom figure sur le rapport d’une étude quelconque 
offrant de judicieux conseils au gouvernement au cours des 
quatre prochaines années et que le Comité, avec votre aide, 
fasse preuve de leadership dans un domaine du transport et des 
communications. Mais il nous faut circonscrire notre sujet, 
parce que le domaine est trop vaste. Nos devons trouver une 
idée et produire un bon rapport, même si nous devons mettre 
deux ans pour cela.

Le président: Mon imagination m’emporte. Je crois rêver à 
l’idée de voir mon nom sur un rapport.

Le sénateur Bonnell: En tant que président, vous y aurez 
aussi votre photo.

Le président: Même si je n’ai aucune idée du sujet du rap
port.

Le sénateur Bonnell: On ne sait jamais.
Le sénateur Davey: Ce pourrait être le rapport MacDonald- 

Bonnell sur le fusionnement des communications entre l’île-du- 
Prince-Édouard et la Nouvelle-Écosse. Messieurs, vous devien
driez célèbres.

Le sénateur Bonnell: Ce serait bien de produire quelque 
chose d’important dans le domaine des communications ou des 
télécommunications. Peut-Être devrions-nous étudier la ques
tion des satellites et nous rendre à Cape Canaveral pour les 
voir décoller.

Le sénateur Chaput-Rolland: Ou descendre.
Le sénateur Davey: J’aimerais revenir sur ce qu'a dit la 

sénatrice au sujet de la rapidité des changements. Elle avait 
bien raison et peut-être pourrions-nous envisager cette ques
tion. De toute manière, je suppose que nous l’aborderons.

Le président: Je connais quelque chose de l’ancienne Loi sur 
la radiodiffusion, mais je n’ai pu déterminer si elle avait été 
modifiée ou non sous la gouverne du nouveau ministre. Natu
rellement, sénatrice Chaput-Rolland, nous n’avons pas d’équi
valent dans l’autre Chambre. Il y a un comité des transports et 
un autre qui s’occupe de culture et de communications.

Y a-t-il d’autres observations? Quelqu’un peut-il présenter 
une proposition pour que nos puissions soumettre cette ques
tion au Comité de régie interne: Le président est autorisé à 
demander l’autorisation d’embaucher ... et ainsi de suite.

Le sénateur Stewart (Antigonish-Guysborough): Je pense 
que le sénateur Davey a déjà présenté cette motion.


